附件2
原产地声明
DECLARATION OF ORIGIN

China-Australia Free Trade Agreement

I_______________________________________________________________________ _________________________________________________________________ 

(print name, position and address)

being the
EXPORTER / PRODUCER / EXPORTER AND PRODUCER

(strike out that which does not apply)

hereby declare that the goods described below are originating from

AUSTRALIA/ CHINA

(strike out that which does not apply)

in that they comply with the rules of origin requirements of the China-Australia Free Trade Agreement.

I am legally responsible for the truthfulness and authenticity of what is declared above. 

	Item No.
	Description of goods
	Harmonised system code six (6) digits
	Number and date of invoice
	Reference number of Advance ruling
	Origin-conferring criteria

	
	
	
	
	
	


Signed: ________________________________________________

Date:__________________________________________________

Note: This declaration must be printed and presented as a separate document accompanying the commercial invoice. The maximum number of items covered by this declaration should not exceed 20.

原产地声明（中文样本供参考）
《中华人民共和国政府和澳大利亚政府自由贸易协定》

谨代表
________________________________________________________

________________________________________________________ 

（工整填写出口商或生产商的名称和地址） 
作为出口商/生产商/出口商兼生产商

（划去不适用选项）

本人特此声明下述货物的原产地为 澳大利亚/中国
（划去不适用选项）

符合《中华人民共和国政府和澳大利亚政府自由贸易协定》关于货物原产地的相关规定。

本人对本声明内容的真实性承担法律责任。

	商品

项号
	商品描述
	HS编码

（6位）
	发票

（编号和日期）
	预裁定

编号
	原产地

标准

	
	
	
	
	
	


签名： ________________________________________________

姓名：_________________________________________________

职位：_________________________________________________
日期：_________________________________________________

注意事项：本声明必须工整填写，并作为一份独立文件与商业发票一并提交。本声明涉及商品应不超过20项。

